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1093. Plenarsitzung
StR-Journal Nr. 1093, Punkt 1 der Tagesordnung

BESCHLUSS Nr. 1203
TAGESORDNUNG, ZEITPLAN UND ORGANISATORISCHE
MODALITATEN DER OSZE/ASIEN-KONFERENZ 2016

(Bangkok, Konigreich Thailand, 6. und 7. Juni 2016)

Der Standige Rat —

unter Hinweis auf den Beschluss Nr. 1179 vom 22. Oktober 2015 {iber Zeit und Ort
der OSZE/Asien-Konferenz 2016 am 6. und 7. Juni 2016 im Konigreich Thailand,

unter Bezugnahme auf die Erorterung im Rahmen der Kontaktgruppe fur die
Kooperationspartner in Asien,

das Angebot des Konigreichs Thailand begruRend, die jahrliche Konferenz mit den
Kooperationspartnern in Asien auszurichten, —

beschliel3t, die OSZE/Asien-Konferenz 2016 zum Thema ,,Starkung der umfassenden
Sicherheit* abzuhalten;

verabschiedet die Tagesordnung, den Zeitplan und die organisatorischen Modalitaten
der Konferenz laut Anhang.
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TAGESORDNUNG, ZEITPLAN UND ORGANISATORISCHE
MODALITATEN DER OSZE/ASIEN-KONFERENZ 2016 UBER DIE
STARKUNG DER UMFASSENDEN SICHERHEIT

Bangkok, Konigreich Thailand, 6. und 7. Juni 2016

Gemeinsame Veranstaltung

des thailandischen Ministeriums fur auswartige Angelegenheiten und
der Organisation fur Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa (OSZE)

Montag, 6. Juni 2016

8.30 — 9.15 Uhr

9.15-10.00 Uhr

10.00 — 10.30 Uhr

10.30 — 13.00 Uhr

Registrierung der Teilnehmer
Eréffnungssitzung (Medien zugelassen)

Vorsitz: Vertreter eines Teilnehmerstaats oder asiatischen
Kooperationspartners der OSZE

Redner:

- Vertreter des Gastlandes

- Vertreter der asiatischen Kooperationspartner

- Vertreter des Vorsitzes der Kontaktgruppe fur die
Kooperationspartner in Asien (Serbien)

- Vertreter des Amtierenden Vorsitzes der OSZE (Deutschland)

- Generalsekretér der OSZE

Gruppenfoto (direkt anschlieBend an die Eréffnung)
oder
technische Pause (direkt anschlieRend an die Eréffnung)

Kaffeepause

Sitzung 1: Verstarkung der internationalen Bemiihungen zur
Ausweitung der Sicherheitskooperation

Moderator: Vertreter eines Teilnehmerstaats oder asiatischen
Kooperationspartners der OSZE

Berichterstatter: Vertreter eines Teilnehmerstaats oder asiatischen
Kooperationspartners der OSZE



13.00 - 15.00 Uhr

15.00 — 17.15 Uhr
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Schwerpunkte der Sitzung:

- Pflege der Zusammenarbeit bei der Verhiitung und

Bekampfung von gewalttatigem Extremismus und
Radikalisierung, die zu Terrorismus fuhren (VERLT)

- Verstarkung der regionalen und internationalen
Zusammenarbeit, einschlielich vorbildlicher Methoden fiur den
Informationsaustausch zur Bekdmpfung des Terrorismus

- Forderung des interregionalen Austauschs vorbildlicher
Methoden in den Bemihungen um die Erhéhung des
Vertrauens zwischen den Staaten im Bereich der Cyber-/ICT-
Sicherheit

Diskussion
Schlussfolgerungen und Kommentar des Moderators

Mittagessen

Sitzung 2: FOrderung der Agenda 2030 fiir nachhaltige Entwicklung
zur Gewahrleistung von Frieden und Wohlstand

Moderator: Vertreter eines Teilnehmerstaats oder asiatischen
Kooperationspartners der OSZE

Berichterstatter: Vertreter eines Teilnehmerstaats oder asiatischen
Kooperationspartners der OSZE

Schwerpunkte der Sitzung:

- Forderung von Malinahmen, um Menschen aus der Armut zu
fihren und ihre Lebensbedingungen zu verbessern

- Machtgleichstellung der Frauen und Starkung der Rolle der
Frauen in der wirtschaftlichen Entwicklung

- Aktivitaten zur Unterstiitzung der weltweiten Bemuhungen zur
Bekampfung des Weltdrogenproblems im Rahmen der
UNGASS 2016 und der Agenda 2030 fiir nachhaltige
Entwicklung

Diskussion
Schlussfolgerungen und Kommentar des Moderators
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Dienstag, 7. Juni 2016

9.00 - 11.00 Uhr Sitzung 3: Menschenhandel und irregulére Migration: Austausch von
Erfahrungen und Erkenntnissen zwischen Europa und Asien

Moderator: Vertreter eines Teilnehmerstaats oder asiatischen
Kooperationspartners der OSZE

Berichterstatter: Vertreter eines Teilnehmerstaats oder asiatischen
Kooperationspartners der OSZE

Schwerpunkte der Sitzung:
- Bekampfung der tieferen Ursachen, unter anderem durch
wirtschaftliche und soziale Entwicklung und Verbesserung der

Existenzgrundlagen in gefahrdeten Gemeinschaften

- Starkung der Rechtsdurchsetzung zur Zerschlagung von
Schmuggler- und illegalen Handlernetzen

- Verstarkung der Bemiihungen um die Bereitstellung von
Schutz und Unterstutzung fur Menschenhandelsopfer,
insbesondere Frauen und Kinder

Diskussion
Schlussfolgerungen und Kommentar des Moderators

11.00 - 11.15 Uhr  Kaffeepause

11.15-12.15Uhr  Schlusssitzung (Medien zugelassen)
Vorsitz: Vertreter des Amtierenden Vorsitzes der OSZE
Schlusserklarung eines Vertreters des Gastlandes

Schlusserkléarung eines Vertreters des Vorsitzes der Kontaktgruppe fiir
die Kooperationspartner in Asien

12.30 - 13.15 Uhr  Mittagessen

13.00 — 19.00 Uhr Exkursion

1. Teilnahme

Die OSZE-Teilnehmerstaaten werden eingeladen, an der Konferenz teilzunehmen und
Beitrége zu leisten.
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Die Kooperationspartner werden eingeladen, an der Konferenz teilzunehmen und
Beitrége zu leisten.

Die Durchfiihrungsorgane der OSZE und die Parlamentarische Versammlung der
OSZE werden eingeladen, an der Konferenz teilzunehmen und Beitrége zu leisten.

Die folgenden internationalen Organisationen und Institutionen werden eingeladen, an
der Konferenz teilzunehmen und Beitrage zu leisten: Verband Siidostasiatischer Nationen
(ASEAN), ASEAN-Regionalforum (ARF), Asiatisch-Pazifische Wirtschaftskooperation
(APEC), Zentraleuropdische Initiative (ZEI), Organisation des Vertrags tber kollektive
Sicherheit (OVKS), Konferenz Gber Zusammenwirken und vertrauensbildende MalRnahmen
in Asien (CICA), Europarat, Organisation fur wirtschaftliche Zusammenarbeit (ECO),
Eurasische Wirtschaftsgemeinschaft (EAEU), Exekutivkomitee der Gemeinschaft
Unabhéngiger Staaten (GUS), Organisation fir Demokratie und wirtschaftliche Entwicklung
— GUAM, Internationales Komitee vom Roten Kreuz (IKRK), Internationale FOderation der
Rotkreuz- und Rothalbmond-Gesellschaften, Nordatlantikvertragsorganisation (NATO),
Organisation fur wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung (OECD), Organisation fur
Islamische Zusammenarbeit (OIC), Schanghai-Kooperationsorganisation (SCO), Vereinte
Nationen (UN), Entwicklungsprogramm der Vereinten Nationen (UNDP), Wirtschafts- und
Sozialkommission der Vereinten Nationen flr Asien und den Pazifik (ESCAP),
Flichtlingshochkommissar der Vereinten Nationen (UNHCR), Hoher Kommissar der
Vereinten Nationen fir Menschenrechte (UNHCHR), UN-Frauen und das Biro der Vereinten
Nationen fur Drogen- und Verbrechensbekampfung (UNODC).

Vertreter der Mitglieder des ARF kdnnen der Konferenz als Gaste des Gastlandes
beiwohnen. Das Gastland kann auch andere Lander und Organisationen einladen.

Vertreter von Nichtregierungsorganisationen haben die Mdglichkeit, geméal den

einschlagigen Bestimmungen und Gepflogenheiten der OSZE der Konferenz beizuwohnen
und Beitrédge zu leisten (vorherige Anmeldung erforderlich).

I11. Zeitplan und sonstige organisatorische Modalitaten

Die Konferenz beginnt am 6. Juni 2016 um 9.15 Uhr (Er6ffnungssitzung) und endet
am 7. Juni 2016 um 19.00 Uhr.

In der Eroffnungs- und der Schlusssitzung fiihren ein Vertreter des Amtierenden
Vorsitzes der OSZE und ein Vertreter des Gastlandes den Vorsitz.

In jeder Sitzung gibt es einen Moderator und einen Berichterstatter. Der zusammen-
fassende Bericht wird dem Standigen Rat ubermittelt.

Fur die Konferenz gelten sinngemél die Geschaftsordnung und die Arbeitsmethoden
der OSZE.

Zur Eréffnungs- und Schlusssitzung sind die Medien zugelassen. Die Konferenz
findet in Bangkok (Kdnigreich Thailand) statt. Die Arbeitssprache ist Englisch.
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INTERPRETATIVE ERKLARUNG
GEMASS ABSCHNITT IV.1 (A) ABSATZ 6
DER GESCHAFTSORDNUNG DER ORGANISATION FUR
SICHERHEIT UND ZUSAMMENARBEIT IN EUROPA

Die Delegation der Vereinigten Staaten von Amerika:

»Im Zusammenhang mit der Verabschiedung des Beschlusses Uber die Tagesordnung,
den Zeitplan und die organisatorischen Modalitaten der OSZE/Asien-Konferenz 2016
madchten die Vereinigten Staaten folgende Interpretative Erklarung gemaR Abschnitt IV.1 (A)
Absatz 6 der Geschéaftsordnung der OSZE abgeben:

Die Vereinigten Staaten begriiRen die Verabschiedung dieses Beschlusses und wir
danken Thailand fiir das gro3zuigige Angebot, diese Konferenz auszurichten, an der wir gerne
teilnehmen werden.

Zur Arbeitssitzung eins gehen wir davon aus, dass die Fragen betreffend die
Bek&dmpfung von gewalttatigem Extremismus und die Bekdmpfung des Terrorismus getrennt
von der Frage der Cyber-Sicherheit erdrtert werden, die mit ersteren in keinem
Zusammenhang steht.

Danke, Herr VVorsitzender.”



